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PRIMEIRO-MINISTRO

Despacho

Por despacho n.° 2/92, de 29 de Janeiro, publicado
no Boletim da Republica, 1. série, n.° 5, foi o Dr. Rui
Baltazar dos Santos Alves categorizado professor auxiliar.

Verificando-se ter havido lapso na atribui¢do dessa ca-
tegoria em virtude de j4 estar integrado em categoria
superior, determino:

2

Unico, Rui Baltazar dos Santos Alves é categorizado
professor associado.

Maputo, 22 de Julho de 1992.
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Fernandes da Graga Ma-
chungo.

i

MINISTER'0 DO INTERIOR

Diploma Ministerial n.° 101/92
de 22 de Julho

O Ministro do Interior, verificando ter sido dado cum-
primento ao disposto no artigo 14 do Decreto n.° 3/75,
de 16 de Agosto, conjugado com o artigo 16 da Lei
ne° 16/87, de 21 de Dezembro, € no uso da faculdade
que lhe é concedida pelo artigo 12 da Lei da Nacionali-
dade, determina:

E concedida a nacionalidade mogambicana, por rea-
quisi¢do, a Floriana da Luz, nascida a 7 de Ja-
neiro de 1954, em Zambézia — Mogambique.

Ministério do Interior, em Maputo, 11 de Junho de
1991, — O Ministro do Interior, Coronel Manuel José
Antdnio.

et

MINISTERIO DA EDUCACAO

Diploma Ministerial n.° 102/92
de 22 de Julho

No Sistema Nacional de Educagdo, designadamente, no
Ensino Geral, é pritica os alunos prestarem provas de
exames na tltima classe de cada nivel, sendo os itens ava-
liados circunscritos apenas & classe terminal.
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Esta situacdo mostra-se lacunosa, por transportar consigo
uma andlise ¢ avaliagdo parcelares do conjunto de conhe-
cimentos, capacidade e habilidades desenvolvidas ao longo
de todo um .iclo de estudos.

Havendo necessidade de adopgéio de medidas correctivas
da situagdo prevalecente, e com vista ao incremento duma
melhor qualidade de ensino, determino:

Artigo 1. Os exames a serem trealizados nas classes termi-
nais terdo em conta nio s6 as matérias da classe terminal,
mas todo o conjunto de conhecimentos, habilidades e capa-
cidades desenvolvidos ao longo do ciclo de estudos.

Art. 2. Nos termos do ntimero anterior, haverd exames
nas seguintes classes, concernentes ao Ensino Geral ¢ de
Educagao de Adultos:

a) 7 classe, versando contetidos da 6.* e 7.% classes;
b) 10° classe, versando contetidos da 8.7, 9.2 ¢
10.” classes;

¢) 12.2 classe do novo Sistema, a introduzir em 1994,
versando contetidos da 11,4 e 12.2 classes;

d) 112 classe do Sistema antigo, versando contetidos
da 104 e 11.* classes.

Art. 3. As presentes disposigOes entram em vigor a
partir do ano de 1993.

Ministério da Educagfio, em Maputo, 12 de Margo de
1992. — O Ministro da Educagdo, Aniceto dos Muchangos.

—atl--

MNISTERIO DA CULTURA

Diploma Ministerial n°> 103/92
de 22 do Julho

A actividade das Bibliotecas no nosso pafs apds a in-
dependéncia nacional ndo tem merecido o devido apoio,
apesar da importincia que é reconhecida a estas unidades
sociais na elevagdo de conhecimentos gerais, técnicos e
cientificos de toda a sociedade.

Por outro lado, j4 se faz sentir a necessidade de se
criar um Sistema Nacional de Bibliotecas Piblicas como
forma de garantir aqueles objectivos.

A Biblioteca Nacional de Mogambique, criada pelo Di-
ploma Legislativo n.° 2116, de 26 de Agosto de 1961,
vem cumprindo com a sua fungfo social sem possuir um
estatuto especifico que defina as suas competéncias, o que
ndo lhe permite assumir com plenitude a fung¢do de coor-
denagdo do Sistema de Bibliotecas Piblicas que se deseja
implantar,

Nestes termos, cumprindo o disposto no artigo 3 do
Decreto n.° 3/85, de 22 de Maio, e considerando o esta-
belecido no n° 2 do artigo 2 do Diploma Ministerial
n° 3/89, de i1 de Janeiro, determino:

Artigo dnico. E publicado o Estatuto Orgénico da
Biblioteca Nacional de Mogambique.

Ministério da Cultura, em Maputo, 15 de Abril de
1992. — O Ministro da Cultura, José Mateus Mudria Ka-
tupha.

Estatuto Organico da Biblioteca Nacional de Mogambique
CAPITULO I

Natureza, objectivos e atribuictes

ARTICO 1
(Da natureza)

A Biblioteca Nacional de Mogambique abicviadamente
designada BNM ¢ uma instituigio de cultura ¢ investi-
gagdo, subordinada ao Ministério da Cultura.

ARTIGO 2
(Das object.vos)

A Biblioteca Nacional de Mogambique tem como fi-
nalidade assegurar a aquisigdo, conservaguo, Iratamento €
disponibilizagao do patrimdnio dccumental produzido em
Mogambique, referente a Mogambique e com interesse
para Mogamb.que.

ARTICO 3
(Das atribujgoes)

S&o atribui¢bes da Biblioteca Nacional de Mogambique:

a) Adquirir, tratar, conservar e difundir a documen-
tagao produzida em Mcgambique ¢ sobre Mo-
¢ambique, bem como a considerada de interesse
para a cultura € Invesugagao nOgamplicana
independentemente do suporte utilizado;

b) Superintender os trabalhos do Serv.¢o Nacional de
Biblioteca;

¢) Funcionar como biblioteca normativa para as bi-
bliotecas ptiblicas e dar apoio técruco as mes-
mas;

d) Funcicnar como Centro de Formagio para biblio-
tecirios;

e) Produzir e divulgar a bibliografia nacional cor-
rente;

f) Participar em organismos intetnacionais no ambito
das suas atribuigdes;

g) Organizar e participar em congressos, seminérios,
conferéncias, coldquios, cursos e estdgios sobre
ou relacionados com a 4rea da sua actividade;

h) Receber das entidades editoras sediadas em ter--
ritério nacional a quantidade de exemplares de
cada publicagdo sua, determinada na lei do de-
pésito legal.

CAPITULO II

Dos 6rgéos
ARTIGO 4

Na Biblioteca Nacional de Mogambique funcionam os
seguintes colectivos:
a) Direcgido;
b) Conselho Consultivo.

ARTIGO 5

1. A Direcgiio é o 6rgio de superintendéncia, coordena-
¢do das actividades da Biblioteca Nacional de Mogambi-
que e do Sistema Nacional de Bibliotecas Publicas.

2. A Direccdo é assegurada por um director, que po-
derd ser coadjuvado no exercicio das suas competéncias
por um director-adjunto, sempre que tal se revele necessé-
rio.
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3. Os cargos de director e director-adjunto da Biblioteca
Nacional de Mogambique sdo equiparados respectivamente
acs de director nacional e director nacional-adjunto.

4. Além das competéneias que lhe sdio conferidas nos
termos da lei, compete em especial ao director:

a) Assegurar a Direcgdo e coordenagdo da Biblioteca
Nac.onal de Mogambique e dos trabaihos do
Sistema Nacional de Bibliotecas Piblicas;

b) Representar ou delegar representacio da Biblioteca
Nacional de Mogambique em reunides nacionais
¢ internacionais e exercer os poderes que lhe
forem cometidos ou delegados pelo Ministro
de tutela;

¢) Presidir os 6rgdos colegiais da Biblioteca Nacio-
nal de Mogambique;

d) Emitir ou aprovar instrugdes, regulamentos e or-
dens de servigo necessdr:0s & admin.strac@o e
funcionamento da Biblioteca Nacional de Mo-
cambique e das B.bliotecas Pdblicas;

¢) Submeter 3 apreciagdo e aprovacdo superior, sem-
pre que delas caregam, todos os assuntos que
entender convenientes e propor as medidas que
julgue de interesse para a instituigdo.

5. O director poderd delegar o exercicio de parte das
suas fungdes ao director-adjunto ou quanto a assuntos de
natureza corrente, aos responsdveis dos Departamentos.

6. O director responde pelas suas actividades perante
0 Ministro da Cultura.

ARTIGO 6

1. O Consetho Consultivo é um 6rgdo de assessoria e
consulta do director no exercicio das atribui¢bes da Bi-
blioteca Nacional de Mogambique.

2. O Conselho Consultivo é composto por:

a) Director;

b) Director-adjunto;

¢} Chefe de Departamento;

d) Outros técnicos e especialistas que o director jul-
gue necessarios.

3. Compete ao Conselho Consultivo:

a) Assegurar a direcgdo na definigdo de planos e pro-
gramas da Biblioteca Nacional de Mogambique;

b) Propor medidas de aperfeicoamento e desenvolvi-
mento das fungdes da Biblioteca Narional de
Mogambique ¢ das Bibliotecas Pdblicas;

c) Emitir pareceres em todos os assuntos que lhe fo-
rem solicitados,

4. O Conselho Consultivo reunir-se-4 ordinariamente,
uma vez por més ¢ extraordinariamente quando convocado
pelo director ou por solicitagdo da maioria dos seus mem-
bros.

ARTIGO 7

(Estruturas)
Na Biblioteca Nacional de Mogambique existem as se-
guintes estruturas:

a) Departamento Técnico e de Formagdo;
b) Departamento de Preservacio e Conservagio;
¢) Reparticdo de Administracio e Finangas.

ARTIGO 8

Compete ao Departamento Técnico ¢ de Formagdo:

a) Realizar o tratamento técnico de toda a documen-
tagdo recebida pela Biblioteca Nacional de Mo-
¢ambique;

b) Propor medidas de aperfeicoamento e desenvolvi-
mento das fungdes da B.blioteca Nacional de
Mogambique;

c) Assegurar a consulta das espécies dos fundos gerais
garantindo o funcionamento e gestdo das res-
pe.tivas salas de leitura e dos depGsitos;

d) Garantir os servigos de referéacia geral e infor-
mag@o bibliogréfica;

¢) Promover e assegurar a realizagdo de acgles de
formagfio ¢ capacitagdo.

ARTIGO 9

Compete ao Departamento de Preservagdo e Conserva-
¢do:

a) Garantir as acgGes de conservagdo da documenta-
cdo entrada na Biblioteca Nacional de Magam-
bique;

b) Assegurar o restauro e encadernacdo da documen-
tagdo a guarda da Biblioteca Nacional de Mo-

cambique.
ARTIGO 19

Compete a Reparti¢io de Administragdo e Finangas:

a) Realizar a gestdo dos recursos humanos, materiais
e fnanceiros da Biblioteca Nacional de Mogam-
bique;

b} Coordenar projectos e planos de desenvolvimento
da Biblioteca Nacional de Mocambique e do
Sistema Nacional de Bibliotecas Ptblicas;

¢) Assegurar o tratamento do expediente geral, o se-
cretariado e o arquivo administrativo;

d) Assegurar as relacGes publicas.

CAPITULO U1
Disposi¢cdes finais
ArTiGO 11

O provimento do pessoal far-se-d de acordo com o Re-
gulamentado pelo Estatuto Geral dos Funciondrios do Es-
tado.

Aprovado pela Comissdo de Administragio Estatal.

Maputo, 15 de Abril de 1992. — O Ministro da Admi-
nistragio Estatal, Aguiar Jonassane Reginaldo Real Ma-
zula.— O Ministro do Trabalho, Teodato Mondim da
Silva Hunguana — O Ministro das Finangas, Eneas da
Conceicio Comiche,— O Ministro da Justica, Ussumane
Aly Dauto.

MNISTERIO DO COMERCI0
Despacho

Os individuos abaixo mencionados, sdo titulares de
quotas em diversas sociedades comerciais por quotas de
responsabilidade limitada, localizadas na cidade de Ma-
puto.

Tendo tido parte activa ao servigo daquelas sociedades,
estes individuos hd muito deixaram de participar na vida
das mesmas.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10
do Decreto-Lei n.® 16/75, de 13 de Fevereiro, ¢ em atengéo
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ao disposto no artigo 8 da Lei n.° 13/91, de 3 de Agosto,
determino:

1. A reversdo para o Estado das participagdes sociais
de Chami Abdul Aziz Nuromahomed e Faruk Sulemane
nos valores de 30 000,00 MT e 120 000,00 MT, respectiva-
mente na Modas Zani, Limitada:

-— John Michel William e Robert Boy Mabowe, no
valor de 1000000,00 MT, cada um, na Socie-
dade Mogambique, Bonanza, Limitada;

— Victoria, Limitada, S.A.R.L., no valor de
1 500 000 00 MT, na Neptuno Sociedade For-
necedora de Navios, Limitada;

— Amerali Merali e Amerali Merali, no valor de
25 000,00 MT, na Meherali e Fithos, Limitada.

2. As participagdes ora revertidas € os direitos delas
emergentes ficam sob responsabilidade da Comissao de
Alienagdo dos Bens do Estado da Cidade de Maputo, a qual
procederd aos tridmites com vista ao seu registo e venda
nos termos do artigo 13 do regulamento aprovado pelo
Decreto n.° 21/89, de 23 de Maio.

3. Sdo anuladas e dadas sem quaisquer efeitos as pro-
curagdes emitidas por qualquer dos individuos referidos
no n’ 1.

Ministério do Coméreio, em Maputo, 4 de Setembro de
1991, — Q Vice-Ministro do Comercio, Antonio Francisco
Munguambe.

PR

Despacho

Anténio Fernando de Carvalho, Anténio Policarpo de
O.iveira da Costa, Ant6énio Soares de Castro, Anténio
Veiga Fortuna, Fernando Nogueita Marques, José Lizaro
da Costa, Jos¢ Luis da Silva Mendes, Maria Antonieta da
Graga Vasconcelos Mendes, Jorge de Sousa Marqucs Tor-
res, José de Oliveira Muge, Jodo Baptista Alves da Cunha,
Joaquim Pereira Fernandes, Joaquim de Oliveira e Castro,
Luis Coelho da Silva, Manuel Martins Bento, Manuel
Gomes, Manuel Fernandes, Manuel Alveirinho Martins,
Manuel Perdigoto Barata e Virgilio Lopes Doutel, sdo
titulares de quotas iguais no valor de 20 000,00 MT cada,
na sociedade comercial por quotas de responsabilidade limi-
tada, sob firma Sociedade dos Vinte, Limitada.

Tendo tido parte activa ao servigo desta sociedade, estes
individuos deixaram de participar na vida da mesma.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 3 do ar-
tigo 10 do Decreto-Lei n.° 16/75, de 13 de Fevereiro, e em
atencdo ao disposto no artigo 8 da Lei n.° 13/91, de 3 de
Agosto, determino:

1. A reversdo para o Estado das participagbes sociais de
Anténio Fernandes de Carvalho, Anténio Policarpo de
Oliveira da Costa, Anténio Soares de Castro, Anténio

Veiga Fortuna, Fernando Nogueira Marques, José Lézaro
da Costa, José Luis da Silva Mendes, Maria Antonieta
da Graga Vasconcelos Mendes, Jorge de Sousa Marques
Torres, José de Oliveira Muge, Jodo Baptista Alves da
Cunha, Joaquim Pereira Fernandes, Joaquim de Q.iveira
e Castro, Luis Coelho da Silva, Manuel Martins Bento,
Manuel Gomes, Manuel Fernandes, Manuel Alveirinho
Martins, Manuel Perdigoto Barata e Virgflio Lopes Doutel,
no valor de 20 000,00 MT cada na referida sociedade.

2. As participagdes ora revertidas ficam sob responsa-
bilidade da Comissdo Provincial de Avaliagdo e Alienagdo
de Manica, a qual procederd ao seu registo e trespasse nos
termos do artigo 13 do regulamento aprovado pelo Decreto
n.® 21/89, de 23 de Maio.

3. Séo revogadas e dadas sem quaisquer efeitos as pro-
curagles eventualmente emitidas pelos seus proprietdrios.

Ministério do Comércio, em Maputo, 8 de Outubro
de 1291. — O Ministro do Comércio, Daniel Filipe Gabriel
Tembe.

——————
Despacho

Farok Aboobakar Bavd, Mahomed Bashir Abaobakar,
Esmael Aboobakar ¢ Abdul Aziz Aboobakar Bava, sio
titulares de quotas no valor de 400 000,00 MT para cada
um deles na sociedade comercial por quotas de responsa-
bilidade limitada, sob firma Galeria de Arte Oriental,
Limitada, sita na Avenida 24 de Julho n.° 808, nesta cidade,
cujo capital social é de 4 000 000,00 MT.

Tendo tido parte activa 8o servigo desta sociedade,
estes individuos hd muito deixaram de participar na vida
da mesma.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 3 do ar-
tigo 10 do Decreto-Lei n.® 16/75, de 13 de Fevereiro, e em
atengdo ao disposto no artigo 8 da Lei n.° 13/91, de 3 de
Agosto, determino:

1. A reversdo para o Estado das participagdes sociais de
Farok Aboobakar Bavd, Mahomed Bashir Aboobakar, Es-
mael Aboobakar e Abdul Aziz Aboobakar Bavd, no valor
de 400 000,00 MT para cada um deles, na sociedade ja
referida.

2. As participagBes ora revertidas e os direitos del.__
emergentes ficam sob responsabilidade da Comissdo de
Alienagdio dos Bens do Estado da Cidade de Maputo, a
qual procederd aos trdmites com vista ao seu registo e
venda. nos termos do artigo 13 do regulamento aprovado
pelo Decreto n.° 21/89, de 23 de Maio.

3. Sdo anuladas e dadas sem quaisquer efeitos as pro-
cur::u;c‘)es1 emitidas por qualquer dos individuos referidos
no ne 1.

Ministério do Comércio, em Maputo, 12 de Maio de
1992. — O Vice-Ministro do Comércio, Antdnio Francisco
Munguambe.
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